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OS CONTHANTES.
YIL.
Yerdade ¢ Mentira.

Verdade, philosophicfmente fallando, éo
conlormidode Ja idéa com sen objecto, oo
tumbem a conveniencia do ficlo, exiarno on
interno, e o discurso que o ceprosenta. Men-
Aira, 00 conlraio, ¢é a desconvenienria entre
a marragio e o faclo, entve o pensamento e
o discursn, on entrg o signal e a wlda.

A verdude existe em toda porte, envolta
no denso véo do myslerio. Em viio se es-
forpa o intelligencin por aleangol-s, peno-
trundo no seio du nuturez, oo erguendo-so
ilé ao soloo divino; ella, eowo o pudica vir-
gem, oceulln sups bellas firwas nos ollos
unporluncs, mas deixa escapar de seus la-
Lios um modesto sorviso, que enconta, nrre-
Liata & anima. .. Depois do longoe moditer,
quando o homem se erd junto della, e parece
sentir o brilbe de seus olhos; quando julga
ver a nulurexa curvar-se respeilosa sob o
tloce peso de seus pés, ji proxime o abra-
val-a com lodo o foror de um develado
amnante; ella se escapi, o desapparece como
a nuvemn e fumo agoutada polos ventos.
O homan pira eatio, ou para comeeae de
uovo nessi luta improficos, ou para entre-
gar-se § inagedo o ao desunimo,

A mentira, fiel representante da fragili-
dade humana, segue de perto a verdade, e
fere despiedada; oceults, porém, seus tor-
tuosos membros sob delieadas ou grosseiras

vestes, e busea alirahic com seu refalsado

rigo ns vistas limwanos, e desvinl-as do acer-
tado caminhio. Sua spparente boblezs tisviua
0s espiritos, o os arrestl, mimosa ou gros-
seiramente, por enganoso voreda, atd ao im-
perio do erro. La o ativa em insondavol
abysmao, despe ns gragns que b raavom
Dello, o mostra-so wl qual &, horeivel o do-
tostnvel: sous olhes se tirevim, sou riso tov-
np=s0 estupido, o do seus lobios  destila-go
pegontbientn baba... O homem enlio co-
nhece o herribilidade do sua pusipio porém
roros, buin raros sio os que podem trium-
phar dellat

A verdads foz o objecto dos indagacdes
philosophicas : ella, porém, nio péde ser
}mrcebidu na lerra, porque € mister que o
lomem deixe o involuero material, para
poder encaral-a, e apraciar-dho a belleza.
Quando o homem; depois de uma seria de
chservagdes, julga tel-a arconcado do seio
‘4o natareza, e cheio de um nobre orgulho
npregdu pelus com tubus, a experiencia dos

outros espiritos vem convencel-o que ainda
desta vez labora no erro.

A mentica & a occopacio habitnal dos espi-
ritos [racos. Em loda o pitte se mostes ella,
sempre a mesma, embora busque a cada
pusso mudar de semblente. Aqui ella 'se
inosira bella e riseuhns alli, melaneolica ou
triste; aco'd devotada e ternn. . . No palacio,
elln se enfeita do nobre teaje, di aseus la-
bivs o risp aristogralico, 4os alhos a pene-
trogTo palitica, & lingupgem o tom do esta-
distis porero ndo se chiama menlira, chama-so
adulogio. No templo, eurvada aos pés do
allar, umss veres inclina 8 fronte e des-
pronde abundanies lagrimas, outros veres
mgue os ollos para 0 ¢é0 & parece embe-
bida em sua conlemplagio: 6 ainda & men-
tiva, s chamu-se hypoerisin. Na ossem-
bléa popular, ella wmoes vezes se mostra
calmn ¢ humilde, gutras fogosu "8 arro-
vantes sun linguagem & bella, arcebatn e
excito. . mas ndo se chama wenlira, cha-
ma-se patriotizme. Por loda a parle ella se
mosli, ms so eutrs os phil:)snphns, ol no
ieio da plebe, conserva o verdadeiro nome,

A verdade o a mealiva, qua essencialmente
se repellem, e parecem treadas psra mutua-
menle desiruirem-se, is vezes marchom oni-
dus como devotadas amiges. E como péde o
homenm distinguil-ns? Acaso pide elle arran-
car de si meswo o OrEENisIio (ue como o pris-
ma testigara os factos, ou calur as paixaes que
os addulters ou transforna?  Nio sei: mas clle
pisle conguistor a verdada pela virtude, ou
pelo saber, poaco importa que a niio conheg;
o oulio a mentira fugira delle, porque ella
nusee sbmente da ignoruncia ou do vicio.

4. €,

As chuvas dos dins 13 ¢ 14
de abril.

Nepois de muitos dias desdeea, o tres do
intenso color, cahio o copiosa @ tontinuada”
cliuva, os ding 13 ¢ 15 do moez pusseulu. que
as ruas destn eidade flesramn inteivaments
innundadns! As da Valla, do Cano, dos In-
validos, do Ouvidor, o do 8. Jost, peles
quags labsilinos, estavan do lado a lado
tndas pela plusial enchente. Pela run do
Uuviilor passiiros embarcados em singulares
boreos afideattos, semclbantes o costas de
negros, que ad foe so achavam & espera de
pussugeiros|

Era uma scepa encontadora-burlesca, a
qué apresenlava 4 muilo nobra cidade do
Kio de Juneiro:—As ruas cheins d'agua; ne-
gros a servivem de cunoas; feddr e porcarin
por toda a parle; pois que immensa  genle,
aproveitindo-se do ensejo, despejava para
o5 russ o quo havio de mois immundo dentro

==
i |

das casasl..— E o que majs admirava, ers
ver-s¢ 4 bai¥a policia municipal, de bragoa
cruzados, sem fazer caso algum desta scen,,
porealhall No eairelanto, nds, 8 darpos
cavaco pela enchente, que, eala vez indo 3
muis, impediz-nos de chegarmos ao porto

- de nosso desting! Oh! que ym dia de abun-
dunte chuva, na nossa leepa, € umdia lo-
fernal. Ningvem ha que niio sofira prejuizos,
alé as moras, mesmo agae|jas que s0 vivem
em casa, soflrern seus degeostos, porque
levam alflictas o spspirar, gemor e chorar; e
dlgumas ha que a6 adoerey: sim, ﬁnrquc,
g2 u chuva cuhe dd manhd, pil-os embezer-
radas nos janellas, a repellarem-se por o
vercin os nanorados passar pacn as Teparti-
coes, que senlem a [nlta dos emprogados, o
a final de eontus o Thesoure vai pegando as
favus como potia. |

Oh! que um diade chavy na nossa terr,
& um din infernall. . O pedieiro, o carpin-
teiro, o cavoquuire, 0 calceteiro, o ganhador
de cesto, e toda a magna eomilanile caterva
que Lrabalha exposts a0 tempo, ehifn o seu
lamba, o comeea a goslay o dinheirinhe
junto; porque, emfita, principia a sentic as
ferroadas do bicho neressidade! O eerto &,
que. chovendo, woior é o pomero dos que
perdem, do qua o dos que gnnhnm; pxCE-
ptuando porém  certn casla de gente,. que
enlio lira seu pé do lde: fallo dos cochelros
de I}'Iburis, g dos pherneires; aquetles apro-
¥oilatm-se pard msllerem o ypba M alzibieira
dos pobres [regueses com 6 wreessivo aluguel
das viagens, ¢ esies pagali-ge com psura de
algum prejuizcinhio que por venturg hsjam
tido na quitinda, & alem isso, enchem o
sen golinho de resprvi, SO com & vendy de
agna'rdente wos amunles, ue 8 Vad comprar
com o lito de mataren o bicho.

Ol! um din de chuva na cidode de 8. Se-
bastido, ¢ um dio infernal) B para mais
ainda corroborarmos @ nossa opiniio, Yumos
gpresentar um oulro inconveniente que ella
nos titgg eil-o : — Depois do um tormentoso
chinyeira, depois mesmo de ficirem as roos
livees da inundngdo, 1o feaw isemplos du
porcarin: porcue, o maldin ealgamento po-
derno foi mais w elemenlp de pesio que
desgravadaments  froussiin pord este mals
fudado puic; em chovendo, as Tuas fleum
semelhantes a chiqueiros; parques além da
lama, proveniente do glorioso mac-adam, de
elervn memorin, #s cascas de loranjas, da
aboboras, de bananas, elc,, immandicias
estas lancadas 4s runs pelos morudores, do
envolla eom o singular lamagul mae-adani-
sadp, fazem com que est cidede, dizpa de
melhior sorle, apresente o gspecld miis
queroso gue imaginar s¢ podet B se no dia
seguinte, oo de uma grande chuya, o sol
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osfenln sua helleza e magestade, todas eslas

immundiciss permanecem exposlos aos olhos

do estrangueiro, ¢ uma vergonha para nds,
porqgue o BSIPAIERITD, COM TaZao, pﬁ_ssundu,
diz:—que porsorial-— E nds, nescios gue

somos, sew indagar o causa de nossos ma~

les, dande por paos e por pedras, Dlasphe-
memos dizendo que -0 puizesti perdido,
que a febre amarella nos ndo quer largar!..
Gritamos, infulizes, deslombrados que somos
n(s 0s proprios que o perdemes, gue o Lor-
nsmos mio, que somos, finslmente, os qne
engendrames os missmas pulridos, que a
tinal nos fazem bater o bota!

Repelimos ainda, e repeliremos sempre,
que um dia de chuvy, na nossa terra, é nn
dia diabolico. E, infelizmente, nio & preciso
que & chuva seja em grande copia para que
stilarcos o mal; @ bastente quessejam cho-
vistos grossos pira desesperarmos. Lis uma
prova: —Ainda que andemos. de chapéo de
chuva, parn nos Jivrar da sermos molhados
pelas biqueiras dns telhados; noda conse-
guimos, porque, lunlo 0 SOmOS POT Cima,
coma por baixo. Sa nio € isto assin, que se
apresente alguem que prove de se haver li-
vrado, & que se livrar possa da agun que cahe
dos praves, agudos, ¢ circomflexos canos,
fuu de eima dns edificios despejam por sobre
os pobres caminhanles!? Desgrocudas passa-
peiros, que, nem escapam do unbin de gaio,
nemw da upha do gavidol.. lama e agea de
laiso, e anda para ewmulo de infelicidade,
nais agun de einal

Leitor, eumpra confesser que tem sido
deleixo ndo se ter removide esto inronve-
niente; sendo o focil o remoedie! K mesmo
vins vergonha a pormsnencia dos taes in-
ennvenientis:imos canos, graves, agudos e
cireamilesos. Muitns remedios ba paca nos
livravaws destes cinbaragos; mos do os apre-
senlamos aqul purd ndo Cancarmos o pa-
cieucin do quem uos 163 meas v, que salla
avs oihos do homew wais myope, possamos
a fazel-o, afim de verse, por um bomburrio,
¢ elle adoplodoy, eil-a:—olioynem-se, con-
venientemenla, cinns inteivicos nes boirn-
dis dos telhodos, duw maneiva que possam
beher-lles # sgun, e, prgados o esses eanos,
que chamaremos bebedores, oitlros que ve-
nham até o réz do thio, ¢ bem encostadi-
nhos ds paredes dos predios, afim do servi-
rem de conduclores, pird 8 roa, da ngua
que engolirem dos uulros: e para nlormosea-
Inenlo, isto & pars que ndo liguein os conos
vonduclores duscarnodos, sejnim cobertos
poruma simples colomna de peden o eal y
isto fgilp, estd removidn o ineonyvenionte da
agua eahidn de cima no esstulo dos pobies
cuminhontes, restando ao menos si o porens
ria de boixo, porque embim, como diz mn
nosso aimnigo: — dus males, a menor,

Entrotatito, dizem, que —aguas pussadas
g moem Mpiwhos,— woem, e a prova 6
fque o maldite oguodn dos dins 13 o 14, fol
futed & muita gente! A uds, deu-nes ella ol-
gumas phrens o despostos. No tirde do dia
1% tiveros o desprazer de npanharmos ung
sgudissima dor by espados direita, que nos
tira todo o gosto de respirer, até pelo nosso
bem; rompemos uns supatos de burracha,
fue nos dew o mnigo Hereulann: brigimos
com a namoroda, que'nesse dia de manha,
apezir da chova, conservou-se § jonella até
és 10 horas, & espera de nos ver passar pora
& Beparli¢io (e nos nio fomos sendo ds 11).
Coitada da pequens, chorava que mettia dol
e por causa dn chuva, e da humidude, que
apsnhou 5o louligo, sobreveio-lho nima hron-

chite nos olhos, gue os medicos dizem que,
se ella nd7 tiver cuidudo émr st, pdde ‘muilo
bem resullar-lbe algum ,'J,'ﬂdqau!ea nas palpe-
bras; fallimos ds sessies do Petalogica; es-
traghmos 0 nosso chapéo de sol com tres
emprestimos que fizemos ; livernos o nossa
cosa innndada, e por essa-razio honvemos
de nos molhar aftm de procurarmos o nosso
indispensavel que desnpparecen do quarto ¢
foi ter & sala; em summa, livemns, slém
desles, oulros prejuizos; mas, como cort-
nosco, muita gente o leve, valha-nos so me-
nos o adagio:—inal de multos, consolo €.

Bins, tornande sinda & vacca fria, a tal
chuovinha foz-nos dar o cavaco de vérns, e
convencen-nos de que ¢ certo o proverbiol—
Mes de abril, aygras mil.— Comtudo, sendo
asle mez consagrado a Venus, eo em que
entrd o Sol em Taurus, e este abee a porta
a0s enmpos; sendo isto tada tio bello, seria
bom, ji que tudo anda em reformas, se re-
formusse twmbem a natureza uesle ponto, e
em vez de acontecer e dizer-se: — ez do
abril, uguus mil;}— acontecesse ¢ s¢ dissesse:
—Mez em que impera o Towro, tudo brilha
00N ¢ OUF0,—

Mus, o proposilo de tonros!.. Lombra-nos
agory de uina cousa importantissima, e que
nos ia esquecendol E apeznr dos desgostos
que soffremos, ells tudo compensa. (b
uova agradabilissimag ohl prazerl,. minha ol-
ma vdal. . Lisa nolicia... preparem-se para
ouvir-nos; lirem a céra dos ouvidos, desen-
rolem o atlenciio s silencio ougnm, ougang
¢ agorn, minha gente, 1 vai, ., Uma enrla,
vinda da Lishos, e quo recebemos no dia 14,
stientifica-nos quo o Valenlim, emprezario
fque foi do Curro da Raa do Lavradie, epga-
jira. na Evrops, wwa companhia compezta
de 3 Copinhas, um Cavalleiro, dous Pega-
dores de Bois dunha, e 7 Forcados! Enga-
Jando tambem 3 Touras-Absolutos!.. Twlo
isto. de Cartello, o 'com desting i esta vorte!]
Parabiens, parabens, 0 dilettanti; deitro em
breve tempo teremos do deslructar sublimes
corvidas do touros

Preparassa o bello sexo, amante de Cor-
ros, pura os gozar. O ji ara tempo qoo
uma eapital eomo g nossa tivesse mnis esl
genoro de divertimenlo; divertimento que
fouilo apreciom os seus habitintes! Nos,
desde ja, fazemos um apello ao (orpo Le-
gislativo. afim da proteger mais esta disteac-
¢ilo pblica, concedendo-lhe slgum denative
para seu suslenlaculo.

Parnbens, pavabens, o didettants, alegrai-
vos, que o moez de alivil, aperar ¢ nos ter
sido ulgumn cots falal, troixe-ros vets pro-
eenloiva novn, para respreir s malos que
nes eausow devida, corlemente, so appure-
tecimento do cometn.

Mogns do hom gdo, homans, mutheres,
ranines o moniuns, propacais-vos todos, g
om hreve leromos de feuir bullas Corridos do
Touros!

Ol nds ji do antomiio eslomos aprecinndn
as paries dos Capinhas, o anduein dos Fors
cutlos, o gentillozn do Cavallotra, 1 bon pega
do Mascaro, e sobretudo o mimess ¢ habil
chilrada dada com loda 4 galhardia por cor-
pulento hoisinho 5 chifrada, que, para a
geale de bom gdslo, tem (anta ou mais volor
que umn feruta dada pela mois adestroda
cantoral, . Que mortal hoverd qus deixe de
apreciar a poderosa voz de.um touro, que,
T2 nossa opinido e na de um musico Minatro,
nosse omign, & voz do porfoite baixe-pro-
funte?!.. Portmlo, quem nio ouvird com
prazer o berro de ua boi soltudo om lom de

-

Ji?!. . Quem niio prefericd, sm voz da ousir
coros de qualquer opera italiana, ver tas
bellas Sortes dos Gapinhas, as lindas pégas
dos Mascaras, ouvir os gritos e as apupadas
ao touro corride?. . Ninguem, por cerlo; sG
se pip tiver bom ouvido & terno coragdo.
Emfim, & tal o prazer de que nos achamos

Jpossuidos, com a agredavel noticia que de

Lisbon nos mandaram, que nem ji nos lem-
bramos dos desgostos porque passimos nos
dias da inundagio. Portanto, vd de sucia,
vé de festas, o fochemos este nosso arlign,
dando de novo mil parabens aos dilettant
pelo contracto, (eito na Ewropa, da bella
Companhia de Forcados, Capinhas, & Tou-
ros; finalmante, de uma Companhia de Car-
tollo; fechemos, pois, o nosso artigo, dando
tambem mil vivas a0 mez em que o Sol entra
em Tonrus, que & o Advogado dos Corros)
E. fazendo um ponto, monstro-final, lorne-
mos 4 vacea frin, lembrando ds sutoridades
a quem compelir, que se nio olvidem de
remediar o inconveniente das Liqueiras, iste
é, dos canos agudos, graves e circumilexos;
de veformarem o systema das calgadas, e
despertarem dquelles que, Llendo a seu corgo
4 limpeza das runs, consealem gue.cm diss
de chava se fapom delius proiss de des-
pejos @

Juee,

MAZTLPPA

Novella de Lovd Zyron

TRABUZLDA EM NESPANIIOL, E DUSTHE PANA
O PORYOGULE, POR A. 6 T. S,

{ Continuagdo do n. 561 ).
IX.

— Eu amava, e era corcespondido.
Senhor, dizem que Yossa Mugesiade
nunca ¢onheceo estos duas [ruquozns 3 se
ista & certy, abreviorei a hisloria de mi-
nhas penns e deminkas felicidodes, porque
puretoriu tiin absarda, como inulily miss nem
todos. os homens nasvéram paea rear sobre
stns paixdes, como vos reinaes sobre ellas,
@ sobre as dos poves. Pele que ine pertence,
souy on para methor dizer, era vm princips,
chefe do milhares de soldados, gue padia
condugil-0s o terrivels perigos; mas sam
nunca lisongenr-me de ter solirs min mesmo
o impario que linha sobre os nolros.
Apreciavel dostinn o de um amante ditosal
Ail o sua felieilade sodo oo e conver-
le-so om infortuniol Ein searedo e via The-
oz, e 0 hora do entrovista ern sempee por
doinaly tardin, sogundo o desejo de minka
vivi impucienein. Os dins e s boites cram
niela [He mimyg eu nio contiva senio esln
hinen oneaatadorn, Al nunen mais eouheci
outras semellinte ! @ darin todn a Ukrenin
par umw horn comno aquelloy doria toda a
minhn glorvia pava ser ainda pagem, aquelle
pugem ditoso, que ndo reinava senio sobiy
wn corigio, que ndo possait senio sua es-
puda, e que todos os seus thesoures eram
os dons da natureza, a mocidide 8 a sande!
Que hora tio mysteriosa a da nossa entpe-
vista | Dizgem quo o segredo augments o en-
canlo 5 -quanto a mim, ignoro-o, poOis qui
sacriflearin a minha vida pera dar o Therern
uma unica ver o nome de esposa d face du
terra ¢ do céo, e conlinusmenle me lomen-
taya do nio podel-a ver seniio G5 escondidys,
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~— Mil olhares espiam o5 smantes : todos
os olhos curioses so pregaram sobra nds. O
disho deveria ser menos severo para com os
amintes caulelosos. O diabol.. Sinto lan-
cnr-lhe a culpa, antes deveria accasar algum
sanlo, que, enojado, leve lalvez prazer em
desearregar sua colera sobre nds,

Uma bella noite, algons homens, pagos
para vigiar-nos, nos sorprehendem, e se
wpoderam de mim,

O conde ardia om colern: eu estava sem
armas, mas, dado que eslivesss armada dos
pis alé a cabega, que fariem contra um nu-
mero superior? Estovamos junlo de om cos-
tello, longe da cidado, e de todo o soceorro;
o dip comegava apemus. « Eis (dizia comigo
mesmo) o ultimo sol, que heide ver; dis a
ininha derradeira hora, » Emquanto me
conduziam ao costello, encommendei-me a
Sonta Yirgem, lembrei-me de doos ou tres
Suritos, @ resignei-me & minha sorte. '

Nunca muis soube o que acontecen 4 mi-
nha Fhereza; porque ao depois disto lemos
vivido sempre separados um do oulre.

O coude palating, como facilmente o ima-
ginareis, nido ern terno em sun célera, e
nesto coso niio hovia mal em estar furioso;
mps o que maito o atormentays era o temer
que o accidento, que aeubava de ter lugar,
meselasse a sun posteridade. Nio podia per-
supdir-se quo hoovessa quem se afrevesse
a fazer um semelhonle ultrage 4 soa nobre
prosupin: Como elle so screditiva o mais
nolire de «un fnmilin, e o primelro dos ho-
mans, so fgurave que dovig sol-o aos olhios
de todos, e particularmente aos meus. Pela
morlel lozo um pogemzitol So fosse um rei,
poder-se-lin, talvez, revelnr o faltn; mas win
pageml., ndo se pode pinar o seu furor:
demusiado experimentei os sens ofleilosl. .

XE

— a Trogam-mo wm cavallom {exelamoy
o romle), e no meswo instatile foi seevido.
Eea verdadeirnmente nmnolive guadropedo,
nastido nos paizes da Ukrania, ¢ sojos mom-
brros parecinm dotados do tala a vivagidade
do peassento; mas com effuito vavio, e
tio indomilp, como o gamn dos hosques:
havin apenss ume dia que fra spanbads, o
jaimais tinhe conliecido n espora e o freio.
Bste fillo do deserto foi conduzido ao lugar
em que en e achava; mas fazendo uma
ftra resistencia; com 3 crings ericadas, o
coberto de espama, respivmmdo cotera o ter-
vor. A genle, que eslivi pagi, slou-me for-
tementy, @ segurou-ne sobro sen dorso, por
meio de diflereules amarvadarag, ¢ oo mes-
mo womeuto, lstigando o animal, o deixon
portiv em pleny liberdado. . . Yodmos. .. as
turrenles sio menos rupides, e Menosim-
peluvsss,

XIIL

== Youmos. . . uponns en podia vespirar;
amanhiceoo, o eu nfo vi por que parto so djs
rigiv o quadropede. s ullimos aecuntus da
voi humona, qui ferirmn os mons onvidos,
foram os dus meus inimigos, dos quaes rapi-
damenie me, apurtava. O venlo Wazia uos
meus ouvidos os gritgs de sua alegeia, e do
sen viso feroz. Em um excesso de raivo, ex-
forcoi-me para voltar a cabegns enkio arre-
bentei a corda que subjugava men peseoro
ds crings do anjmal, ¢ um pouco majs sp-
nhor de mim, maondei-lhe as minhas mal-
digdes; mas no meid do resoanic galope do
meu cavallo talvez nio me ouvissem, ou nio

se dignassem de escutar-me. Sinto-o, por-
qus quizera relornar-lbe os sews infumes
ultrages. E' cerlo que lhes fiz pagar bem
caros alguns annos depois, quando nio fi-
cou do cestello, de suz ponte levadica, e de
suns fortificagGes, nem uma pedra, nem uma
orla, nem um fdsso, e nem uma barreiral

os campos do conde ndo ficou nem signal
da mais pequena herva, exceplo a que
cresce junio de um mmro, ende estava a
pedra do lar. Os homeps passarip mil vezes
sem pensar que afli houvara ums fortaleza.
Eu vi arder suos torres, sbaterem-se suas
ameias [umegunles; vi eohir, como got-

las de chuva, o chumbe derretido, desde

os remates: dos teslos do edificio, devora-
dos o ennegrecidos, e cujo volume ndo
o5 pide salvar da minha vinganca. Todos
aquelles miseravels, na oceasido de meo
supplicio, estovam bem longe de pensar que
um dia terfam de ver-me & frente de dez
mil cavallos, a fim de dar gracas ao conde
pela viagem que me obrigon a fazer, quando
langando-me, como se fira sobre a Inz de
um relompnge, me quiz mandar i encon-
trar 0s horrores da morte,

Croelmente diverliram-se comigo, afun-
do-me ao dorso de um cavallo fogoso, gue
me davam por gaia. Por minha vez desfructei
tumbem o prazer da vinganca; porque o
lempo dispiéa tudo; o que & preciso, é uni-
cimeile espraiter o hora favoravel: pem wm
podor humpno he, que seja capaz de sub-
trahir-se wos largos cuidados, e 4 puciencia
do inimigo inflexivel, que conserva, como
um thesouro, u memoria de seus ultroges

( Contindia ).

GABINETE LITTERARIO.

EEehBE A .
( Continuapie do n. 561).
Guerrns de Jugurtha,

MARID.

0s Romanos, no suge da corrupgio, muito
tivhiom degenerado das virtudes dos seus an-
tepazsados, @ em Roma s6 o luxo tinha altares,
Nosta ¢poco, Migipsa,Rei da Numidia, amigo
e alliado do Fovo Romana, dividio o seu rei-
nodo colre os seus tros filhos, Adherbal,
Hiempsal, e Jugurtha. Os dous primeires
logilimios, ¢ o ullimo adeptivo, o qual ja se
tinha sivgularisado na guerra de Numancia,
debnixe dus ordens de Scipido. Logo depois
dos ullimos paroxismos da vida de Mivipsa ,
matidon Jugurtha sssassinar sew irmio Hi-
cuipsil, ruservando o mesmu sorte para Ad-
lierbal, quo’ vipse obrigado a implorar a
proteecan dos Romauos, s coiimissarios
envindbs pelo Senads deixdram-se sibormar,
¢ Adherbal, schando-se abondonade, nio
pode estepor da movte: olguns Romanes go-
nerasos, clamsndo contia a impunidade dos
do Juguria, alesugdonm do Senodo cital-o
pora juslilicar o sen procedimento, ¢ compa-
recendo elle perente a assombléa do Pove ,
distribuio grandes summos cowm prolusio, e
adquirio assiny, muilos partidistos, atd nas
priucipaes familiys ; was a5 saos intrigss lor-
navim-se  1do escandalosas, que o Senado ,
excilado pela indignagio geral, 1o 56 o ox-
terminon de Roma, tomo decidio-se a decla-
rt-lhe goeren Siﬂ “annos anles de Jusvs
Cruisro, ¢ 643 deRoma). Os primeiros ge-
neraes, que forom onviados, proferivam-dei-

xar-se vencer anles pelo ouro de Jugurtha do
que pelos seus soldados ; até qua foi ineum-
bida a direcgio desta guerra a Metello, ge-
neral incorraptivel e habil, que o vencen em
muitos ataques. Porém no momento em que
linha fundadas esperancss de terminar esta
expedigio, Mario, sen logar-tenente,” lha
roubou toda a gloria, sollicitando para si 0
commando do exercito, porque contava apri-
sionar Jugurtha. Assim mostrou-se ingrato
pura com Metello, sen bemfgitor, e ndio pode
obter 4 gloria, a que sspirava, por ter Sylla,
fuestor do sen exercilo, negoviade com Boe-
cho, sogro de Jugortha, fazendo eom queeslo
Principe Ihe entragasse seu genro. Jugnrtha
foi preso, eonduzido o Roma, ¢ condemnado
amorrer de fome n'uma prisio subterranea.

( Contintia).

HISTOREA SAGHRADA.
Licdo XK.

Que agradavel situagio

~ E’esta da nossa Aldéa,
Onde o poz e a liberdade
Tanto e lanto nos recréal

Olha como esld vigozo
O caopo cheio de flores,
Que parece uma aleatifa
Multisada de mil cores.

Que balsamo tdo cheirose
Exhulain purificando
Este ar, que respiramaos,
E qua vai tudo snimando!

Yomos enidor o Lida,
Que havemos estudar hoje;
Aproveilemos o (empo,
Que @o velozmente foge.

Como o Rei Jerobodo
Em ambos oz dous lugaves
Ordenon que se crigissem
Aos ldolos dous altares:

Estindo um dia em Bathel,
Onde is vezes coslumava
It fazer adoragio
Ao ldolo que aili estava.

Manden-lhe Deos um Prophety,
Que lhe fez entdo suber,
Que do sangue de David
Ainda um e viria a ser;

O qual, com sen santo zplo,
Mundariy degolur
Tods & qualquer Sacerdnle
Que incensosse aquells ahtar.

Bramando contea o Propheta
O impio Jerohodo,
Para avenar quo o prendessem,
Estonden raivoso o wao.

Porém esta da reponle
Su lhe tolhen o seeeou,
O que o Bei vendo, nssustado
Ao rophieta se humilhou.

Pedio-lbe, banhado em pranlo,
Arcependido e contricto,
Quoe [he Mesngasse de Deos
O perdio de sen delicto,

Com effoito, conseguio
Que o Senhor lhe perdoasse,
Mus que dalli por diante -
0s Idolos desprazasse,



MARMOTA FLU}HNENSE.'

a Gnuuduu -0 0 tnl Prophata
. Para con elle jaitar,

,]H.ns debalda o muv:tiou. ‘
Pms Ih'o néo q-un: .lumﬂr.

* Porque Deos lhe pmh:}nm'
Naguella silio comur, :
E o tdo sagrado preceilo il
Nio guiz desobedeear. - n

Entio um falso Propheta
A sun casa o levon,
Aflirmando-lhe qua um Anjo
Assi Ih'o delerminou.

Por este modo enganada
0O fez com elle jantar,
E depois o reprehenden
Por comer neste lugar.

Dizendo: —Porque violasteis
O preceito em termos tacs,
Nao haveis ser sepoltado
Onde foram vossos Paes. —

Assim mesmo acontecen;
Pois quando se retiron 1
Sihio-Ihe,Jogo 2o encontrg,
Um lefio que o devorou,

Deigando mesmo na estrada
O cadaver estendido,
Porque fosse por famintos,
Yorazes lobos comido ..

Jeraboio, linalmonlg,
Sens Iristes diss findou,
i succedon-lhe Nadab,
Que pouco lampo reinow,

Tirou-lhe o Reino Badza,
Howem cruel e imprudente,
Que assolava o pove lodo
Com progeder insolente.

Andou sempre em ¢irus guerra
€om o piedaso Az,
tloe vivia em sunln paz,
Sendo entio Kei de Juda.

Quiz-lhe Deos recompensar:
zolo com que gueria - | ‘
{05 ldolos ubatendo)
Desterrar, o jdolatria. .

Tez-lhe ganhar mil vietorias,
Por ser o Deos Lo fiel,
Contra o sen gronde inimigy
Budza Rei de lsruel,

Morcen este nomeando
Sen filbo Eld successor;
Tio impio como seu L'ae,
Ou talvez aindn peor.

Comegou palo homicidio
Cruel sunguinolento,
Do assossinur o Jeha,
Prophety de culpa isento;

Porgue gin vido do sen Pae
Lhe prophetisira entdo,
Uue lavip ser desgragada
Toda a suﬂ.gerugﬁu.

Sémiento veinou dons annos;
Puis Zunbri, seu Genoral,
Estando'a mesa com elle;

0 maton coin v punhal. .

Fez-se entio Rei declarar,
Comesuprama’auloridade; ©
Mas perdeu emn pouco I.empo
Todn a Real dignidade:

" Porque o Genéral Amrt
Que cutro exeréilo mandava,
Yiem ique pelo‘sou valar

f Tndo o' Pivo'confiave, -

th iﬂmbl:m c]mln Toi
Palos sBUS prgprmﬁ Sl]lddﬂtls,
Com a eerleza .que tinhain
' De ser maig T:nam ‘governados.

Vamos visitar agora
A.genta deste lugur- TR
Pois todbs, quando cheaamos.
Nos vieram \flSll.&r.

. Clume. é fruetn de amér.

Dizem slguns que o ciume
E' defeito, ¢ vil rigor,
(Jue nio nasce d'amizade,
Que ndo'¢ {rucm de amﬁr

Euado conhe&,ﬂ o sugﬂlp,
. Nem si quer Ihe vi a efrs :
Mas diz quem dus-ms,as pmel'a.s.
Cinme ¢ fructa _de nm-’.fu'

Um amante desditoso
Arde em zeloso’ furor,
Sa este zelo & 0 clume,
Ciume ¢ fruets de amor.

Um amdr contrarindo

Da paixdo snpporia-a am,

Lmmagrece o penitente !

Ciume ¢ fructa de amﬁr. b e

(Juem.ama enzerga sombrinhag. ., .
Que traicoes lhe fozsuppdrs . oo
Quer firir, matar, morrer; -
Ciume éfructi de aniors 1

Nao péds trazer. prazgres |7
Um supplicio esmugudur R
Jiiem (2in utnoies ﬂﬁudamm I!l)
Ciuine © [t'uutaﬂ_ };mur. i Ty

Amor se torng joueuwrs~ - -
Se Im &xceS&D tin sow queimons

, Tird a razdo o ciume 3 i W
Ciume & fructd dis 4mor. hadin TR
O clume nreanca a visla

Pde calu-cego o smador;
Deuwm gato forma umTival,
Ciumwe &.frucig de amor. -
Nio sei SE L.:usa .tﬂlmg'lu.

Se causa prazer ou dér,
Digam li o gue quizerem,
Ciome & frocts de ambr.

Nio so escrayise alma fida
Por nevhun peito truidor 5
Mas nio dign que o ciuee
Nio & frucliohas de amor,..
B I B

Sondéto
A VISAD DA MADRUGADA. i
Tudo, tiwd eaqueel; prepdeu-me os ollios,
A nlma arrchajou-me
Phantaslica visGo, que via no longe
Em meio doe yapores &
o+ Silveira de Sousa,
Lu nio sei o quo vi de marlrugmln
N'uma puvem gentil, gie p'ra mim vinha-,
Nem posso debuxar o cbr, que tinha,
Vintar se foi .izul sa foi douradas!

Mas nuvem mais, rispuhd e ﬂel:cada

Que eu chamara dus nuvens a mmha
Se onfro nome, muihar ter mao uum’mha 1
Jimais meus ulhus viram dehumda.

(1) Verso extranlic ; — Ignond o uul'ho.r.

Quem seria; meu Deos, s nuvem hella,
Que talvez eu julg Wel, que me sorrig, .
Que 1i'um campo revi sobre & macella ? o

Toi Marilia, por duem eu sé vivia?-
Céos! e a nuvem, que eu vi, foi sumhm della
Outm nuvs. ante mim en LiED qunm. :

Mumu. 1853, =
“F. G. da Silva,

..".llelllillll do BFllm. Sr. T . L. ¥".
" de M. Bedicado a ¥lima,
Sra. 1. R do €, o .

Perdda, caro amigo, 8u ji niio posso
A mais alto elevar mou pensymenty,
Nio gozo como b vm doce instante,
Supporio sé d'amor dure. rmento!.,
Mas quizera d'Apollo a Iyra ovante
Para assumplo cantar tio importunte!

MOTTE.

A naturese pasmou
Depois que vite teus creantos.
GLOZA.

A terra flres broton,

HMymno as aves enloarnm:
Pelus rracas que e ornaram
A natwresa pasmon. '

Jove guandn e formon

Te doon prodigios tantes,

Que d'umor os proprivs Sanlos
Be derxaram doninary

Men cornedo =oulie amar
‘Depots que viv tows encantos!

Rio, 29 de abril de 1353,
M. N «dos Santps.

Soncte.
Ao triste canto d'sgouroira voz
Fervidaslagrimas do men roslo vem,
Meu lriste carncio angnslios tem,
A mente soffre de saudade alroz.
A’s ermas grutos habitando o sds,
DPe minha moradin niuite além,
Ver as nuvens no 2iro me inlelem
Una sgora dolrar-se, 0 oulra apos
Nio sinto ja du vida o doce encanto,
Alivio & minha dér nilo posso ler,
Cobre-me da tristeza o negro manlo,
Se procaro enconirar o meu pruzer,
Corre dos olhos amargo pranto,
—EULINA— mgu amor nilo.posso ver.
V. M. V. dr Figueirede.

Vende pela earregagiio,
Dizem (uio pedem segredo),
Que o bom lnigo do Rocio,
Yol no antigo {oiliog
Yorque nelleo tmnmdn,

Yird asor {jd stou com medo)...
Coule vil de malfeitores,
Assombynndo gs meradores!...

- Ora o espirito de partido
Terd oosim lanto luply inflaido
Nos nossas Governadores?l: (1)

VIDA DE UM RAPAZ DE ITU'.

Distribuio-s¢, cmin o nugero passndn
361, esta linda valsinhe, quio de um

M.

n0ss0 assignante,'a quem nio lemos a honrs -~

de cenhecer.

{4) Nip o creio, certamentet
Mas o 'que nio-faza gentn!...

[:mpremTyp.—naus ‘vE DEZENBRo—de Pauls !.intw
imprns!m'dn Casa Imp:ria.‘r :



